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COSTRUIAMO INSIEME

nroouzion®ZFT <

PARAPETTO PERMANENTE ANTICADUTA

Il parapetto permanente Rapid € un un Dispositivo di Protezione Collettiva il cui scopo é quetlareli zaettere
una zona di lavoro soggetta a pericolo di caduta.

In quanto DPC non vi € un limite alla quantita di operatori che ne possono fare uso contemporangaenente,
da considerarsi un sistema predisposto al solo scopo lavorativo, dedicato a [sratmale adde

Il parapetto anticaduta deve quindi:

+ Sostenere un operatore che si appoggia accidentalmente alla protezione.

« Fornire una presa all’operatore che cammina nei pressi della protezione.

« Fermare un operatore che sta camminando o cadendo verso la protezione.

« t+008+b t8 O8YAY8 Ye AE ceb+8%exb o Ye %8Yb+e8te O|b "%8E

REQUISITI MINIMI DEL PERSONALE

Il personale addetto al montaggio del sistema deedeestrato ai lavori in quetaompetente all’utilizzDHEl
di protezione anticaduta

E obbligo della ditta installatrice prendere visione del presente manuale prima di quadsiEsierdivimateriale.
E inoltre obbligatorio garantire I'accesso al presente manuale in qualsiasi momento.

MOVIMENTAZIONE E DEPOSITO

Il personale preposto alla movimentazione del materiale deve estareeamefpienato e disporre delle dovute
abilitazioni in rispetto ai requisiti delle normative di riferimento.

E obbligo degli operatori:

« 2b++008+b T®8YbtA8YbII8 Ybt18 [+E8 Ye t18Cete %+8%+Yub AE O-C

« Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuali (es. guanti, scarpe antinfortunistiche ecc...).

+ Non utilizzare indumenti svolazzanti, eccessivamente larghi o ingombranti, compresi anelli e orologi.

- Lo stoccaggio del materiale deve avvenire in ambiente privo di agenti dannosi e corrosivi, prefegitigmente |
asciutto e riparato.

« In caso di stoccaggio all’aperto con materiale esposto ad agenti atmosferici e umidaadésiotidiligte il
% 8Ysb+e81tb 81 0ED Ye bCe%8+b O+EYbE b tb !A8te %800 |*b+tbFFt

In fase di stoccaggio del materiale € necessario:

- Considerare che il materiale viene fornito in confezioni multiple, protette e imballate su pallet.

+ Il materiale deve essere posizionato in modo tale da evitare danneggiamenti.

« La movimentazione del materiale deve avvenire tramite adeguati mezzi di sollevamemsogaidati da pe
- abilitato all'utilizzo.

E quindi necessario effettuare le seguenti considerazioni:
T % 8Y%b+e8thb "etTbC8%e ceeYtbFFb bnnb%YABHB % Ce% b EYae F+A
+ I mezzi e le catene di sollevamento devono garantire la portata necessaria al sollexaneessded cari
+ Si sconsiglia di effettuare il sollevamento in caso di forte vento.
+ 2b++008+b 18 %8EO8EI8 Yo "extb@®&ib TAEte tb "Ab+00s cetes "



PFT  Nrrobuzione

COSTRUIAMO INSIEME

INSTALLAZIONE DEL SISTEMA

Linstallazione del sistema deve essere effettuata da personale competeate aidald@stin quota.

E inoltre necessario effettuare le seguenti considerazioni:

« 2b++008+b 8YDtA8Y%DbIi8 YbT18 %oeY8TeYs> Yo 0 "8ttes c@xbCe %8 8 n
+ Confrontare le prestazioni necessarie con quanto sia in grado di supportare il sistema.

* 2b+x+008+tbh TR EYabtteF SYPA. % 8Yb+te81Tb NnextEe%e Y8

- (tbCbYbxb 8YbtA8Yib 00e8%Y%8nex%b Yo "ot 1hC8% be&EBe YOb#dahaO BiA
« Utilizzare DPI adeguati.

4 N

L'idoenita della struttura di supporto deve tasativamente essere valutata dalle
otA+b YUbOE+O|b Ye tenbzxe%obEYse «E !ASEYjs E-
La funzionalita della messa in sicurezza e data dalla cooperazione tra
18 "YatxtAYaYaA+8 Yo "Aceet¥e b ot 0 "8ttee Ybh|T &8
installazione sono state soggette a valutazione preliminare.

o /




MANUALE DI INSTALLAZIONE

DICHIARAZIONE DI CONFORMINZ

COSTRUIAMO INSIEME

UNI EN 14122 - 3/2016

La norm&N 1SO 14122, pBbblicata a livello europeo nel giugno 2016 e recepita a livello italiano nell’ottobr
stesso anno, sostituisce la precedente BOF®0O 14122-3:2@16i applica ai macchinari prodotti dopo la sua dat
di pubblicazione.

Per ognuno dei mezzi di accesso elencati, progettazione e scelta dei materig@iideongidgrdzione le condizioni di
utilizzo previsto, con particolare attenzione al dimensionamento dei vari componerdllentilretiersegbnomiche
(ISO 15534 parte 1 e partedalla prevenzione della caduta oggetti nelle zone dei parapetti e dei cancelli di ent
Il parapetto &€ necessario ed obbligatorio in presenza di pericolo di caduta da Al&Z@ supemel caso in cui

la distanza tra piattaforma di passaggio ed un ostacolo laterale (macchinario o muro) s&9superiore ai 1

L'Azienda FT S.p.A. DICHIARA

|b ot e8+8cceb¥¥e cebx%8EbEYb *U( -, f OeEnNet%b 8 th!Ae"s
UNI EN 14122 - 3/2016
MAX 150 cm——

MAX 50 cm
MIN 110 cm

NTC 2018

Il Decreto Ministeriale delle NG@2018f “ Y. 8Yae f “Ya8%e @AFF1+08%e «E& 8ilb%%u8 -
Le novita presenti nella nuova norma evidenziano una positiva convergenza conul®pesiatiparécolare
con glEurocodic iICPR

Con la successiva pubblicazione della Circolare Integrativa, contenente leNSi@20dicaiarte del Ministero
delle Infrastrutture, sono arrivati maggiori dettagli per la corretta interpretazione e dfplcamane de

Le Norme tecniche inseriteNB02018ce b+ th O Yt AfeeEes YDOE+s OeEe » et EOe
Lesecuzione e il collaudo delle costruzioni, nei riguardi delle prestaziom inremhiedt requisiti essenziali di
resistenza meccanica e stabilita, anche in caso di incendio, e di durabilita.

L'Azienda FT S.p.A. DICHIARA

|[b et ©8+8@b¥%¥ie b+%8EDLEYsb *U( -, f Oe@EnNne+%b 8¢ th!Ae

NTC 2018:
[ MAX 200 cm I
| ) O 1T

MAX 50 cm
CATEGORIA MIN 100 cm

Ambienti non soggetti ad affollamento
MAX 50 cm

Tabella 3.1 I NTC 2018

CATEGORIAH-1-K




PFT  FroGETTAZIONE

COSTRUIAMO INSIEME

PROGETTAZIONE

8 ceteth¥YB8ieeEDb YbT ®8+8eb¥¥is 8EYse O8YWAELBV & bO MBS oY h& ENT
Cb++008+b b C81TAYSB+h «f e cieeE8%bEYe YbT c8+8b%U¥e 81T1T®:
E obbligo della ditta installatrice attenersi a quanto prescritto nei documeiti @reggitalare al progettista
bChbEY%A8te +eF1Tb%8%0O|b ¢ OcEY+8%b «E n8ELB{bOAY+C8 81 «
Il parapetto Rapid e stato progettato per adattarsi alle molteplici casistahii insoopéertura tramite la versatilita
del suo supporto universale.

'Ae@EYs @e” "eFetb +b8teii8xb eeA OeEo0tA+8ieeEe Yut8%eYub T+ "YUb
OA+8 Ybt cetetb¥%¥%e %8 C8TAY%8+b 18 O« EotA+8iseEb e+A «Y«EDS

INTERASSE _ASSE
CODICE | DESCRIZIONE MONTANTE ALTEZZA MONTANTESE o -
51451 RAPID MULTI H.110NF€ 2018 200cm 703363 - 107 cm -
51452 RAPID MULTI H.110N&@ 2018 200cm 703363 - 107 cm Vv
51453 RAPID MULTI H.1106F€ 2018 - UNI EN 14122 | 150 cm 703363 - 107 cm ]
51454 RAPID MULTI H.1106F€ 2018 - UNI EN 14122 | 150 cm 703363 - 107 cm Vv
51455 RAPID MULTI H.125\F€ 2018 - UNI EN 14122 | 150 cm 703365 - 122 cm ]
51456 RAPID MULTI H.129\F€ 2018 - UNI EN 14122 | 150 cm 703365 - 122 cm Vv
51457 RAPID MULTI H.140NF€ 2018 - UNI EN 14122 | 150 cm 703364 - 140 cm -
51458 RAPID MULTI H.140NF€ 2018 - UNI EN 14122 | 150 cm 703364 - 140 cm Vv
51461 RAPID MULTI SU LAMIERA H.18MTGr2018 150 cm 703363 - 107 cm ]
51462 RAPID MULTI SU LAMIERA H.1MTGr2018 150 cm 703363 - 107 cm Vv
51463 RAPID MULTI SU LAMIERA H.1RF 2018 150 cm 703365 - 122 cm ;
51464 RAPID MULTI SU LAMIERA H.1RF 2018 150 cm 703365 - 122 cm Vv
51465 RAPID MULTI SU CUPOLINO H.1NTCcE018 | 150 cm 703363 - 107 cm ]
51466 RAPID MULTI SU CUPOLINO H.INTCcB018 | 150 cm 703363 - 107 cm Vv
51467 RAPID MULTI SU CUPOLINO H.NBXA018 150 cm 703365 - 122 cm ]
51468 RAPID MULTI SU CUPOLINO H.NBEXa018 150 cm 703365 - 122 cm Vv
\ 51460 \ SUPPORTO FERMAPIEDE RAPID INCLINATO Il Il \ Il \

/

La funzionalita del sistema non € garantita esclusivamente dal sistema

B8EY%*eO8YAY8 %8 8CEO|b Y8118 Oeceb+¥%A+8 pE ot
'Ae@EYes OA+8 Ybttb otA+b YubOE+O|b Ye tepbtef

idoneo ad ospitare il parapetto.

Il sistema puo quindi dirsi funzionale solo qualora esista una corretta

cooperazione tra la copertura e il parapetto stesso, precedentemente yalutata

dal personale preposto.

\_ /




proceTTAzIONE FT

COSTRUIAMO INSIEME

TABELLA PESI DI CARICO

b "btAbEYs “%8Fbtth et Y2s8E-" -
UNI EN 1412NTC 201808 T O et 8 Yae

4+ o

C8text8tYbitHbbE%ib »htB@B-ZBYS
"At1t8 F8 b Ybttb C8+eb OcEo0tA+8ieeE~j

FISSAGGIO IN PIANO

@«
UNI EN I"| Fo
14122 H. 110 cm H. 125 cm H. 140 cm
INTERASSE| TRAZIONE TAGLIO TRAZIONE TAGLIO TRAZIONE [TAGLIO
150 cm 3.51 KN 0.20 KN 3.99 KN 0.20 KN 4.47 KN 0.20 KN R
200 cm
NTC 2018 H. 110 cm H. 125 cm H. 140 cm
INTERASSE| TRAZIONE TAGLIO TRAZIONE TAGLIO TRAZIONE [TAGLIO /
150 cm 10.03 KN 0.56 KN 11.40 KN 0.56 KN 12.77 KN 0.56 KN /
200 cm 15.61 KN 0.88 KN /////////
FISSAGGIO INTERNO VELETTA
UNI EN &%
(o]
14122 H. 110 cm H. 125 cm H. 140 cm
INTERASSE| TRAZIONE TAGLIO TRAZIONE TAGLIO TRAZIONE [TAGLIO
150 cm 3.31 KN 0.00 KN 3.79 KN 0.00 KN 4.27 KN 0.00 KN
O
200 cm
NTC 2018 H. 110 cm H. 125 cm H. 140 cm
INTERASSE| TRAZIONE TAGLIO TRAZIONE TAGLIO TRAZIONE [TAGLIO
150 cm 9.47 KN 0.00 KN 10.84 KN 0.00 KN 12.21 KN 0.00 KN
200 cm 12.63 KN 0.00 KN
FFISSAGGIO ESTERNO VELETTA
&%
UNI EN ] o
14122 H. 110 cm H. 125 cm H. 140 cm
INTERASSE| TRAZIONE TAGLIO TRAZIONE TAGLIO TRAZIONE [TAGLIO
150 cm 3.71 KN 0.00 KN 4.19 KN 0.00 KN 4.67 KN 0.00 KN 5
200 cm
NTC 2018 H. 110 cm H. 125 cm H. 140 cm
INTERASSE| TRAZIONE TAGLIO TRAZIONE TAGLIO TRAZIONE [TAGLIO
150 cm 10.60 KN 0.00 KN 11.96 KN 0.00|/KN 13.83 KN 0/00 KN
200 cm 14.13 KN 0.00 KN




‘ l COMPONENTI DEL SISTEMA

COSTRUIAMO INSIEME

COMPONENTI DEL SISTEMA RAPID

Il sistema e costituito dall’'assemblaggio di pit componenti tra loro, ciascunotdgirgg@litatsta dimensionato
per garantire resistenza, funzionalita e praticita in fase di montaggio.

Z0514M01 Z0514M04 51440
SUPPORTO UNIVERSALE  ASSE FERMAPIEDE KIT ANGOLO

el

Z03363 Z03931 Z02 6 01 202920 - 209625
Z03364 CORRENTE INTERMEDIO CORRENTE SUPERIORE TAPPI di ESTREMITA
Z03365

MONTANTE



MANUALE DI INSTALLAZIONE

COMPONENTI DEL SIS

COSTRUIAMO INSIEME

-

SUPPORTO UNIVERSALE [T =
COD. Z0514M01 @

Il supporto universale €& progettato per adattarsi a
'!A81 e8¢ OcE0tA+8ieeEbV *+bhEYbEY
pratico alla installazione.

Il suo dimensionamento & stato progettato per garantire
un’adeguata resistenza meccanica e rispettare i requisiti
normativi vigenti, ottenendo una tenuta e caratteristiche |
geometriche adeguate al suo impiego.

*D8Teii8Yae eE tbt8 Yo 8tTA%es@Ees 81 0EDL Ye t8+8EVscxb

sy EeY il Chri8ieTh b

S

I

leggerezza, esistenza meccanica e un'ottima resistenza T
agli agenti atmosferici. . @ \
| | o0Co
MESSA IN OPERA © 5 %
e "eFeth O<EotA+8+b ot %osEWUSEWN +E e eleeE&b |8
verticale che inclinata sfruttando qualsiasi dettaglio della

tipologia di messa in opera. O /




‘ l COMPONENTI DEL SISTEMA

COSTRUIAMO INSIEME

MONTANTE VERTICALE

Il montante verticale costituisce l'ossatura principale del parapetto, vie
assemblato all’interno del supporto universale e sostiene i correnti princ
ed intermedi.

La sua sezione garantisce una solida nervatura in grado di conferire resis
a tutto il sistema.

Le caratteristiche geometriche ne garantiscono la funzionalita e la confori
ai requisiti normativi, rendendo il sistema sicuro e a norma di legge.
UEO|®b "¢ £b8teii8%e «E 8TtA%Ees 81 0ED
resistenza agli agenti atmosferici.

Il montante verticale € disponibile in tre diverse altezze:
Z03363 +. 1072 mm
Z03365 +H. 1220 mm
203364 +. 1400 mm

La scelta del montante di altezza piu idonea deve sempre essere effett
considerando una distanza minima tra il corrente superiore ed il pian
calpestio prevista da normatiddh EN 141212 almend10 cm

E quindi necessario studiare ciascuna casistica considerandone tutti i fattori,
da valutare il componente piu idonea ad una messa in sicurezza a regola c

MESSA IN OPERA

Il montante viene assemblato col supporto universale tramite imbullonat

alla base grazie agli appositi fori passanti predisposti.

Puo essere assemblato in posizione dritta o inclinata, avendo semplicemente

di sfruttare gli appositi fori di posizionamento presenti nel supporto univers:
'AeEYe e "eFetb O¢cEo0tA+x8+bh of e eieeE

EbOb " "e¥> Ye Oce%oeEbEYae "®®bO*00°+ b YD’

assemblaggio del sistema.

E inoltre possibile accorciare il montante a misura su base di quanto desid

in fase di installazione, provvedendo anche alla realizzazio@d@8i fori

mm passanti per I'assemblaggio col supporto.

~ -
Q o
@) o) S
2N
090,) bo N 500 /g?o ° b
[+] P o o °
° b 2° o p

— 10—



COMPONENTI DEL SIS %Er <

COSTRUIAMO INSIEME

MONTANTE VERTICALE H. 1070 mm
COD. 203363
t , § —1 =

MONTANTE VERTICALE H. 1220 mm
COD. Z03365

5 ; = H

MONTANTE VERTICALE H. 1400 mm
COD. 203364

(E: ’ j 2 Ry

~ 11—



‘ l COMPONENTI DEL SISTEMA

COSTRUIAMO INSIEME

CORRENTE SUPERIORE
COD. 202601

Il corrente superiore consiste in una verga avente sezione tehi@zata

mm - L.3000 mpnedisposta per impedire la caduta dell’operatore in caso di

perdita di equilibrio ad altezza vita.

La quota dell’estradosso rispetto al piano di calpestio non deveriessere inf

al110 cm (UNI EN 14122P0 cm (NTC 201&)entre la sua distanza dal
Oex+tbEY2sb cEYabt%obYee f 0°°8 8 s O%oj

La sua geometria garantisce solidita e sicurezza, offrendo una funzionale
protezione all’'operatore.

*p8teii8%8 «E tht8 Ye 8ttA%eEe+s 8t 0ED Y+ t8+8(E!
resistenza agli agenti atmosferici.

MESSA IN OPERA

La giunzione tra due correnti consecutivi € resa possibile dalla rastrematura
presente in una delle due estremita, la quale verra inserita all'interno del
corrispondente corrente successivo.

Lunione al montante avviene tramite lo scorrimento del corrente all'interno
del cappellotto sagomato posto in sommita al montante stesso, stringendo
successivamente I'apposita vite dviiaserita nel cappellotto stesso.

4ot b

— 12 —

ttb+b]



MANUALE DI INSTALLAZIONE

COMPONENTI DEL SIS

COSTRUIAMO INSIEME

CORRENTE INTERMEDIO
COD. 203931

Il corrente intermedio consiste in una verga avente sezione circolare con
diametro¥ap %o % b TA@Et|biipredispobld pe ¥ompletare la
messa in sicurezza in caso di caduta o scivolamento.

La distanza netta presente tra la veletta o I'asse fermapiede non deve mai
superare50 cm (UNI EN 14122)

*D8teii8%48 «E& tht8 Yo 8tTA% e Ees 8t 0ED Yo t8+8EYaeith Thitbxbil
resistenza agli agenti atmosferici.

MESSA IN OPERA

La giunzione tra due correnti consecutivi € resa possibile dalla rastrematura

presente in una delle due estremita, la quale verra inserita all'interno del

corrispondente corrente successivo.

Lunione al montante avviene tramite lo scorrimento del corrente all'interno

Ybtt®8ceme o¥e nete @8 "8EYsb 2&% - %% Y e+tbYe e Yip "Alfl 08EO:

Viene successivamente bloccato a movimenti di rotazione e scorrimento
tramite una vite autoperforante.

Il posizionamento del corrente intermedio deve essere esdgidazila

netta massima di 50 cda qualsiasi ulteriore elemento orizzontale del
®8+8kb%%esV 8T 0EDL Ye t8+8EYeth NAMIecE8teYa> b T8 OrEN*+ %0
EN 14122

— 13-



‘ l COMPONENTI DEL SISTEMA

COSTRUIAMO INSIEME

Ik

J
|

ASSE FERMAPIEDE

COD. Z0514M04

Lasse fermapiede consiste in un accessorio volto ad
impedire la caduta di oggetti a livello del piano di calpestio.
La sua geometria a tavbi®bx3000 mmondulata
“eb  extb A %% O YaelaAe Ob et Yyt
che blocca la sporgenza dei piedi in caso di disattenzione
0 scivolamento, mantenendo l'operatore saldamente

all'interno del perimetro circoscritto dal parapetto.
Lasse fermapiede € obbligatoria qualora non sia gia
b e YsbEYsb AES8 RiRzza dmeBodO@B| Y -
come puo essere una veletta o qualsiasi altro ingombro.

A E 8 81

iy

I+
°

O

0 08

MESSA IN OPERA

4{}4

— 14—



MANUALE DI INSTALLAZIONE

COMPONENTI DEL Sl

S

COSTRUIAMO INSIEME

ALA PER FISSAGGIO SU LAMIERA I ]

I
COD.zZ0514M07 H

®818 ebx ot 0" "8ttee "A t8% b8 O¢E + ¥b «(E AE QeHoetsEbEYD
estruso in alluminio volto all'accoppiamento con il H H
supporto universal tramite kit bulloneria. I
8 A8 O+En++%8i-+Eb cbt%b¥¥b AES8 "AcebzoO-lj -1%8 81

0 “8ttee @EF6 n@ncon possibilita di predisporre Il
“@E +0eb*8 « nexe Yi, %% cebx +t 0 "Bttes Yut8%ooVab x[ClbYaYae|
18 nNe+%8 Ybt eteote t8+8E Y+ Ob b ¢« YbE|I8 %b@OBE+O8V 18
lega di alluminio resistenza agli agenti atmosferici. ' HEPH -

I

I
MESSA IN OPERA |
La messa in opera avviene tramite la rivettatura su pid H H
creste di lamiera aventi interasse massimo 330 mm. I
Si prescrive l'utilizzo di guaina butilica cod.51209 da It
@xbYe ceetth "Atth txbO|b A¥eteii18%b cebz ot 0" 8ifed 8 0Ee Yo
garantire una buona impermeabilizzazione. I
| successivi fori per la rivettatura vengono predisposti in H H
opera garantendo un minimo di n.10 rivetti cod.51214 per I
ciascuna ala. Hﬁﬁli =

F— —

— 15—



‘ l COMPONENTI DEL SISTEMA

COSTRUIAMO INSIEME

KIT ANGOLO
COD. 51440

Il Kit angolo per cambio direzioni comprende il sistema di
snodo per corrente superiore e corrente intermedio. P
Viene predisposto per qualsiasi cambio di direziong’ al,ZZ~
quale puo essere soggetto il parapetto, sia planimetricg///// '
che di pendenza. \
Permette al sistema di creare angoli di qualsiasi apertura,
senza la necessita di interruzioni.

| componenti del Kit angolo sono realiezatopolimero
anti UYconferendo un’adeguata resistenza meccanica e
agli agenti atmosferici.

MESSA IN OPERA

Il Kit angolo per cambio direzioni viene inserito
all'estremita dei due correnti, tramite I'apposita geometria
BEYae "018%obEVarj

Una volta inserito ne viene completamente impedita la
fuoriuscita dato il bloccaggio con il resto del sistema.

— 16 —



MANUALE DI INSTALLAZIONE

COMPONENTI DEL SIS

COSTRUIAMO INSIEME

KIT PARETE
COD. 51441

Il Kit attacco a parete comprende il sistema di snodo e
0" "8ttes bt Oex+bhE¥b "Acebtestb b OWHA
2*bEDb ocextbYe e Yae bzt 0°°8xb 8 % AR
corrimano a qualora vadano in battuta a parete.
Permette al sistema di ottenere stabilita e rigidita,
t8+8EYabEYes AE "eteYe RAEYs 0 "o cEY%bt+8Ye
esistente.

| componenti del Kit attacco a parete sono realizzati

in tecnopolimero anti UV e allumicienferendo

un’adeguata resistenza meccanica e agli agenti

atmosferici.

MESSA IN OPERA

Il Kit attacco a parete viene inserito all’estremita del
corrente che andra in battuta alleventuale parete
b e " VabE&YabV Y4x8%*%b t®80ccee *%8 the
Una volta inserito ne viene completamente impedita
T8 NAeteA"O¢%8 Y8%se ¢t 0 "8ttee 8 8tb%b bnnb¥% YA
tassello M10

"01T8% b @EVaej

8¥ae O

— 17 —



‘ l DESCRIZIONE DEL SISTEMA

COSTRUIAMO INSIEME

KIT BULLONERIA INOX
COD. Z0514BUL

Il kit bulloneria & predisposto per 'assemblaggio del montante al supporto
T .. oY% f tb8teii8%es «E 8008 4 Ot8"’
guali danneggerebbero I'alluminio del supporto universale e montan

» /48 + |

T .. oY% FAtte@Ebzx.8 CebE&Db nexE&e+¥%e «E "800]|L 0EDbCG
Articolo Quantita Dimensioni Materialeb+ Y%+008ie+EDb

Bullone tutto letto 2 Pz. M10x55 mm  INOX A2 DIN 933

Dado alto 2 Pz. M10 INOX A2 DIN 982

Rondella piana 4 Pz. D10 INOX A2 DIN 125 - A

MESSA IN OPERA

L'assemblaggio pud avvenire manualmente tramite chiavi del 17 oppuie™&
l'aiuto di un adeguato elettroutensile con apposito inserto, applicando una
coppia di serraggio di 28 Nm.

N.B. Scegliere la coppia di fori predisposti nel supporto universale a secanda
Ybt1t8 O¢@EotA+8iseEbj

STAFFA DI SUPPORTO ASSE FERMA

RAPID MULTI INCLINATO FISSATO |
COD. 51460

8 "¥%8nn8 Ye "Amaet¥ie nbzx % Saatid ¥ tist@rez@Ees 8
I'asse fermapiede dal supporto universale.
2bEDb ®tbYe e %8 ¢E O8 ¢ Yo %oeE&Ya8EYsb Btteo

schivare I'ingombro costituito dalla base del montante che sporge dal sup
universale.

— 18 —



COSTRUIAMO INSIEME

DESCRIZIONE DEL SIS ﬁlﬂ <

RAPID MULTI H.110 cm

MONTANTE COD. Z03363

Il Rapid Multi H.110 cm viene fornito in dotazione con khbbiaote
8 Cbx ' 8Ystels> Ybt "Acccesx¥ie AE+Chb+ 81b ceb+x%b¥¥ib T8 +b8tellg

Il Rapid Multi H.110 cm puo essere installato predisponendo due differenti interassi tra i montanti verticali
"O|b%8 “eValse toeceetVu8YseU

« UNI EN 14122nterasse MAX 150 cm

« NTC 2018Interasse MAX 200 cm

[=—MAX 150 cm—— | MAX 200 cmn———|
] ] 1T [ | ]
MAX 50 cm MAX 50 cm
MIN 110 cm MIN 100 cm
MAX 50 cm MAX 50 cm
VIIN 1
UNI EN 14122 NTC 2018

Fig. A-H. 110 cm Fig. B - H. 110 cm

A PARETE INTERNO A PARETE INTERNO DISTANZIATO

— 19 -



COSTRUIAMO INSIEME

> ‘ l DESCRIZIONE DEL SISTEMA

Fig. C - H. 110 cm Fig. D - H. 110 cm

IN PIANO IN PIANO CON ASSE

Fig. E - H. 110 cm Fig. F - H. 110 cm

A PARETE INTERNO INCLINATO SU VELETTA ESTERNO INCLINATO

— 20 —



MANUALE DI INSTALLAZIONE

DESCRIZIONE DEL SIS COSTRUIAMO INSIEME <

RAPID MULTI H.125 cm
MONTANTE COD. Z03365

Il Rapid Multi H.125 ariene fornito in dotazione con

montantéd.125 cm

La versatilita del supporto universale permette la
+hb8teli8ieeED Yo YeCh+t'b OcEotA+8ieeC-
®eEY2b+8 "b Y4t 8 ma¥%.:IE ¥n8 INLENf 0

14122 e NTC 2018

———MAX 150 cm——

1N} 1N}
MAX 50 cm
MIN 110 cm
. MAX 50 cm
|
Mi
UNI EN 14122 - NTC 2018
Q rr
o ¥§
£ S
g
»}»8 -] L

4

A PARETE INTERNO DISTANZIATO

A PARETE INTERNO

Fig. C - H. 125 cm Fig. D - H. 125 cm

IN PIANO

— 21—
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IN PIANO CON ASSE



‘ l DESCRIZIONE DEL SISTEMA

COSTRUIAMO INSIEME

Fig. E - H. 125 cm Fig. F - H. 125 cm

A PARETE INTERNO INCLINATO ESTERNO SU FACCIATA CON ASSE

|1
116 cm

Fig. G - H. 125 cm Fig. H - H. 125 cm

INCLINATO IN PIANO INCLINATO IN PIANO CON ASSE

Fig.l - H. 125 cm

SU VELETTA ESTERNO INCLINATO

22



MANUALE DI INSTALLAZIONE

DESCRIZIONE DEL SIS

COSTRUIAMO INSIEME

RAPID MULTI H.140 cm T S
MONTANTE COD. Z03364
Il Rapid Multi H.140n viene fornito in dotazione con MAXfocm MIN 110 cm

montante H.140 cira versatilita del supporto universale
bt %bY¥ib 18 +b8t+(i8l+eEb Y+ YeCht b O-EotAf[deE{]
IIRapid Multi H.140stato dimensionato per essere idoneo
8tt®«E w%u8tt8ieeEb "A N800+8%8 8 ' Mi Ee+ Y-
calpestio data la maggiorazione dell’altezza del montante.

®«EYUb+8 "b YU+8 mak 23E ¥nd ANLENF o UNIEN 14122 - NTC 2018

14122 e NTC 2018

J

0
C

49

132

Min 110 cm
Min 110 cm

O
‘k Max 50 cm —>‘ ‘<7 49 44

Fig. A- H. 140 cm Fig. B - H. 140 cm

A PARETE INTERNO A PARETE INTERNO DISTANZIATO

e, QO

132

Min 110 cm
Min 110 cm

|
|
|

t—r8i=— =28cm

Fig. C - H. 140 cm Fig. D - H. 140 cm

ESTERNO CON VELETTA ESTERNO SU FACCIATA CON ASSE

— 23—



‘ l DESCRIZIONE DEL SISTEMA

COSTRUIAMO INSIEME

148 cm

/
4
Fig. E - H. 140 cm Fig. F - H. 140 cm

IN PIANO IN PIANO CON ASSE

s = -
Fig. G - H. 140 cm Fig. H - H. 140 cm

IN PIANO CON DOPPIA ASSE A PARETE INTERNO INCLINATO

Min110cm ——
Min 110 cm

~—Max 50 cm ——| |=——42

: %/ 4
Fig. 1 - H. 140 cm Fig. L - H. 140 cm

SU VELETTA ESTERNO INCLINATO SU FACCIATA ESTERNO INCLINATO

— 24—
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COSTRUIAMO INSIEME

SCHEMA DI MONTAGGIO - CONFIGURAZIO

8 O«EotA+8ieeEb "A Cbhtb%¥%8 O«E + Y%b Efe o’ EB4
guest'ultima, la quale deve presentaterra di almeno 20 cm.
,8tb O+EotA+8i+eEb ®A- b "btb 8%UYASYS +A YdE&Y 81Te%a>V O«
parete, con montante verticale distanziato o con montante inclinato.
8 Obt%8 Ybtt8 OcEotA+8(E««Eb Y8 % b Y dalsrbysiE MANOYIF RARENE/,
degli ingombri presenti e dalla scelta progettuale a monte.

E *tE+ 08"+ "¢ ctb’'O%Chb Y- b btAexb Thb "btAbE Vs C |8 bt 8"

« 2b++008+b aiechad bitE &Bnene® 20 ce b+ "N+ AY4Y8+b Ejs n 1
alle 4 estremita della base.

+ 2b+ - di@8netta max 50 ¢ra corrente intermedio e veletta, diversamente preye
apposita asse fermapiede avvitata sul montante.

+ 2b =+« calieB2aldi corrente superiore a 118acpiano di calpestio, qualora l'altezza
venisse raggiunta prevedere apposito montante di altezza idonea.

1° FASE DEL MONTAGGIO

Tracciare i punti per il posizionamento dei supporti considerando i seguenti IMENIANTE INCLINATO

quindi assemblare i montanti:

+ Montante H. 107 cod. Z03363NTC 2018T. MAX 200 cm.

+ Montante H. 107 cod. Z03363UNI EN 141227 MAX 150 cm.

+ Montanti H. 122 e 140cod. Z03366cod. Z03364
- NTC 2018 e UNI EN I4T22/1AX 150 cm.

SRPANTE DISTANZIATC

0Ce

y,. O
8 O

O

50 cm 50 cM




FT  RssemeLaceio

COSTRUIAMO INSIEME

8 Oc@Eo0tA+8ieeEDb +E +8E+ O
costituito dallo estradosso della copertura. ‘
,8tb O+ EotA+8i+seEb CebEDb 8% Y%A8Y%8 |ASENFbE&VIB # Gk Fetb 0" "84
facciata del fabbricato.

E possibile completare il sistema con asse fermapiede, obbligatorizetpitzdzste
assente o di altezza inferiore a 10 cm.

MONTANTE DRITTO

E *tEe* O8 ¢ "o ®2+b " O++Cb Yo b'btAetb tb btAbEYe Chzte b _ceb+ 8 e
«+ 2b++008+Db ozeletaala iBmeaho 10 ane funga da barriera, diversamente
prevedere fermapiede. 8 O O
+ 2 b+« du@énretta max 50 ¢ra corrente intermedio e veletta, diversamente prevedere’
apposita asse. Fermapiede avvitata sul montante in caso di montantstaffititeo su
“L”in caso di montante inclinato.

10 FASE DEL MONTAGGIO MONTANTE INCLINATO

Tracciare i punti per il posizionamento dei supporti considerando i seguenti interassi, quindi assemblare i n
+ Montante H. 107 cod. Z03363NTC 2018T. MAX 200 cm.

+ Montante H. 107 cod. Z03363UNI EN 141227 MAX 150 cm.

+ Montanti H. 122 e 140aod. Z03366cod. Z03364NTC 2018 e UNI EN I4I22/1AX 150 cm.

50 ¢, 50 oM

AR " INT

T AR ’
/N
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COSTRUIAMO INSIEME

2° FASE DEL MONTAGGIO

Una volta inseriti i montanti avendo stretto la bulloneria di assemblaggio esercitando la massima coppia di s
procedere inserendo i correnti nelle predisposizioni dei montanti effettuando le seguenti considerazioni:

+ Rivolgere le estremita rastremate dei correnti verso la stessa direzione.

« Inserire l'estremita rastremata del corrente all’interno del corrente successivo.

« Stringere le viti grano presenti nel cappellotto del montante per bloccare lo dawrisr@rtsugeeriore.

+ Avvitare la vite autoperforante in corrispondenza del corrente intermedio.

— 27 —
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COSTRUIAMO INSIEME

SCHEMA DI MONTAGGIO - ASSEMBLAGGIO
DI COMPLETAMENTO

1 -Rivolgere le estremita rastremate di entrambi i correnti verso la stessa
direzione, quindi assemblare i correnti inserendo l'estremita rastremata
all'interno del corrente seguente.
2 -Stringere la vita grali® presente sul cappellotto del montante per
garantire il bloccaggio del corrente.
3 -Avvitare vite autoperforavite 8x25mm su montante in corrispondenza
del corrente intermedio per bloccarlo.
4 -Inserire i tappi di estremita all'interno di entrambi i correnti
5 -Inserire il corpo delle giunzioni all’interno di un corrente, quindi trascinare il
Oe+x+xbEYsb @2+ChEbEYDb Y81TT®8T%+8 Yetbhiee®Eb 0E+ 8TT®+E b+
di giunzione
6 -Inserire il corpo delle giunzioni all’interno di entrambi i correnti, quindi
avvitare il tutto tramite vite autoperfofdat8x16 %0 % ceb+ ceee 0" "8+b 18
08 Yu+t8 8 8 %oAxte YUut8%o¥sb T®80ae0ee o¥e Nete Yo 0  8tteo

MONTAGGIO DEL CANCELLETTO

7 -Predisporre due montaninéetasse 570 mm (luce netta 546 mm).
8 -Posizionare il cancelletto all’interno della copertura e avvitare le cerniere
"At 08E O+ Ybt %o+ EYs8 EVsb M4BRIGiadtUnaA CoYse 8AYsecebtne+8E Yy
9 -Testare la chiusura automatica aprendo il cancelletto verso l'interno della
Oeeb+%A+8 b Ch++008EY+EDb ¢f telsex(Ee «E e ¢ieeEb Ye O|+A A

—
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COSTRUIAMO INSIEME

ASSEMBLAGGIO ASSE FERMAPIEDE

SUPPORTO A PARETE

Avvitare l'asse fermapiede tramiite autoperforante 4,8x16 m
direttamente su montante, sia questo in posizione verticale o inclinata
Si consiglia di posizionare I'asse sul lato del montante rivolto verso I'e
della copertura

SUPPORTO PIANO

Avvitare l'asse fermapiede tramiite autoperforante 4,8x16 m
direttamente su montante in posizione verticale.
Si consiglia di posizionare I'asse sul lato del montante rivolto verso I’
della copertura.

SUPPORTO PIANO CON MONTANTE INCLINATQ

Assemblare I'appositgpporto a &l supporto universale. S
Avvitare l'asse fermapiede trawiiee autoperforante 4,8 x 16 m
sull’apposito supporto.

GIUNZIONE ASSE FERMAPIEDE

Accostare le estremita delle assi fermapiede e posizionare [
I'apposita giunzione in corrispondenza delle due. Avvitare assi e
tramiteviti autoperforanti 4,8 x 16 mmserendole nei prefori predispos
sulle assi fermapiede.

ANGOLO

L'angolo viene ricavato dall'asse fermapiede stessa creando una pieg
Segnare il punto in cui € necessario realizzare una piega, quindi uti
corpo rigido come dima e realizzare la piega manualmente.

Si consiglia di piegare I'asse leggermente oltre all’angolo.

— 29 —



‘ l INSTALLAZIONE SU LAMIERA

COSTRUIAMO INSIEME

SCHEMA DI MONTAGGIO - CONFIGURAZIONE IN PIAN

8 O« EO0tA+8iee@EDb «E ®©+*8E+* A T8%*b+t8 O+ELb UbCEY V.YV, 818« At
lamiera. E possibile completare il sistema con asse fermapiede, obbligatoriattpifdsszlassente o di altezza
cEnbxteethb 8 —1 O%j E *stEe+ O8 « "o ®@xb OxeCb Yo b 'btAetb tb "bt/
« 2b++008+b e+tb ' bEI8 Ye Chbtbh%%8 81%8 8t%bEe —1 O% O|b NnAELS
« 2b++008+b TAOb EbY%Y8 %8E pl O% Y%+8 O +bhth® bbb« Gob + % 8 8|
avvitata sul montante in caso di montante dritto o su staffetta “L” in caso di montante inclinato.
« 2b++008+b 81%bii8 Ye Oex+bE&¥b "Acbteetbt @8+l i0 %E YE @bEEE
prevedere apposito montante di altezza idonea.
- 2b+t°008%b "eb “etb Ye t8% b+t8 81%bE* s1—1 %% b «@E 8008« -

1° FASE DEL MONTAGGIO

U b%Ft8+tb ot "Accceex¥e AECb+ 8tb 7ip—s T—O¢KeObrdkp8-sYk- &4
I'apposito kit bulloneria. Per realizzare I'accoppiamento € necessario inserire i dadi Ma2oadtiigposizitatie
presente nell’ala e posizionarli in corrispondenza dei fori. Successivamente posizianareviérsaparlla
parte superiore dell’ala, posizionare le rondelle e quindi stringere i bulloni M12 presenianel kit bullone
L'assemblaggio puo avvenire tramite chiave del 17 oppure con l'aiuto di un adeguato elettrositenisgeiton app

2° FASE DEL MONTAGGIO

+8008+th » cAEYse b+ ¢oFf e eleeEB8%bEYaeUWbe Amametlse O¢E o)
+ Montanti H.107 e 122 ood. Z03368cod. Z03365
NTC 2018 AX 150 cm
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MANUALE DI INSTALLAZIONE

INSTALLAZIONE SU LAM

COSTRUIAMO INSIEME

3° FASE DEL MONTAGGIO

Applicare nastro butilico codice 51209 sulle ali. Quindi predisporre in opera forature d.6 mm in darrisponc
O+b %8 Yo t8%+b+8 cebt ceb+t%b¥ilabxtb o 0 "8ttes Vs EhoeVWhht &+ [§ b4
8tT% b Ee Ej —1 £+Cb¥%¥%e cecbt O+8 OAES 8 88% biE&E=EY¥+ YENAD > € btk Vi
Ybtth otAxtb YUbOE«O|b Yo 2tenbze%obE&¥%eiji +AOODb "«C8%bEYb 8 "b%

|
ESEMPIO DI MONTAGGIO o o

(XYY} ° no:‘ _‘_

|

NASTRO BUTILICO SOTTOSTANTE o o |
Eo /f ° | —T
O o O o o 0 o | e
o (o] E
S
O o O [¢] 0 [ [e] o o | g
1o ) ><
— 2
RIVETTI o o =
____________________ _ -

CORRENTE CORRENTE
PERPENDICOLARE PARALLELO
ALLE GRECHE ALLE GRECHE



‘ l INSTALLAZIONE SU LAMIERA

COSTRUIAMO INSIEME

RAPID MULTI SU LAMIERA

Il Rapid Multi su lamiera si differenzia tra il montante H.11 O cm o H.125 cm in
O8 ¢ Ye OcE0tA8+ieeEDb +EOT*E8Y%BYV O¢%b Y8 O|b%8 "eYulse teceet
+ NTC 2018 - Interasse MAX 150 cm

;7MAX 150 Cmﬂ

MAX 50 cm

MIN 110 cm

MAX 50 cm

NTC 2018

117 cm

[~}
o
g- °
LAMIERA

. 4
Fig.A- H.110 cm Fig.B - H.110 cm
SU LAMIERA SU LAMIERA CON ASSE

o
<

116 cm

!
5
l
!

£ (&, <
E LAMIERA o~ LAMIERA T
o 4
Fig.C - H.125 cm Fig.D - H.125 cm
INCLINATO SU LAMIERA INCLINATO SU LAMIERA CON ASSE
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MANUALE DI INSTALLAZIONE

INSTALLAZIONE SU LAM

COSTRUIAMO INSIEME

SCHEMA DI MONTAGGIO -
CONFIGURAZIONE SU CUPOLINO IN LAMIERA

®eE Y%8T18ies@Eb "A Oeeb+¥A+8 O+E W+BOAFC 85RC T «b8Brbe b+ 81 ¢ be
compensazione realizzata in alluminio cod.Z0514M09. L'accoppiamento tra il supporto univdri€dle ¢atbz05
per lamiera curva cod.Z0514MQ09 avviene tramite apposito kit bulloneria cod.Z0514CUP.

Z0514M09

Ut8 Ye O¢%oeb@E 8ieeEb b+ 0 "8ttes "A 18%
ne permette l'utilizzo sia per corrente parallelo alle greche che per corr
perpendicolare alle greche.

ORIENTAMENTO DEL SUPPORTO UNIVERSALE

L'accoppiamento del supporto universale con la coppia di ali avviene tramite I'appastcéd. B0BACUP,
C8+¢8 8 NnteE¥Yb YbtT®etebEY%8% bEVse Ybe Oct+h@Wse b ce8+8ttbt

CORRENTE CORRENTE
PARALLELO — PERPENDICOLARE
/ ALLE GRECHE / ALLE GRECHE
N ) N
. AT,
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‘ l INSTALLAZIONE SU LAMIERA

COSTRUIAMO INSIEME

FISSAGGIO SU LAMIERA

T 0" "8ttee YbtT®818 Yo Oe%oebE& 8le+E&b "AtTEETAWU2bEBYBGC OCE pp ¥
"Ae nete 8eee cYuB8%bEYsb cetbYe 0oe Vs (b QfYtottrh® AisAdaedfeiV8 %

CORRENTE CORRENTE
PARALLELO — PERPENDICOLARE
ALLE GRECHE
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MANUALE DI INSTALLAZIONE

SISTEMI DI FISSAGE

COSTRUIAMO INSIEME

SISTEMI DI FISSAGGIO

IMPORTANTE:

8 C8TAWBIee@EDb YbtT®sYeEbeYs> Ybt18 " Vit AYVi8itAs8Y¥ e bAE @ Yo
dispositivo adottato ma soprattutto dalle caratteristiche della struttura stessa
Tale valutazione non essendo di competenza del Prédu@doe,b” "b+b bnnb%¥%A8%8 Y§ AE
O+E+"08 18 "®b0+00+%> YbTT®«E %8t 18ieeEDbj

cE+ V8 EYsb EbtT cetb bEYsb %8EA8Th "«8E+ ~b Y 0olO8 ¥ beisfietie G +V
Ye '!Ab Yib ce2b Otefee@Ee EeE "« YeYsAe ' Ob «E 810 A GuIkkstittura8p& b + «
0¢008 Yo «+E %8T18ieeEDj

+e OeE +t1+8V bz¥%8EYeV T®+EYib+ ChEEY T W= Vi@ boek >t bYva bt ¥ 8Y,8Y44
valutare il tipo di ancorante in funzione della tipologia del materiale della struttura.
Le caratteristiche della struttura di supporto su cui € effettuata I'installaziongiwiel aispasime il relativo

0 "8ttee ZBEO+8EYb O|¢% 0V %8 "btte % bO O GES AUE I $LIOLY Ve YebC
struttura stessa in grado di sopportare agevolmente i carichi derivanti dagli obblighi di normativa.

8 Cbh++008 +bt8%+C8 81TT®8EO+8ttes Ybt YAGS Y edheiC =t &t 8 E L4/i8h
tecnico abilitato.

Fissaggio e disposizione compatibile con relazioneFisaggio e disposizione compatibile con relazione ¢

081t0+ts , Al—gU 08t0Oete - —s—AAU
Utilizzare num. 4 tasselli M12x16Q/coch 14273) Utilizzare num.2 tasselli M12x160(cod.14273)
oppure oppure

EA%i s F8++b otb{eod814083)—A E —@& MG A F 8 +(Edd. 403, V48 Yab
O«E 8EO+8EYDb Jdodsdd02) Ys+ A Vi@eAE BB O+ 8 EVsb dodid4dd2) Vit AYsY
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MANUALE DI INSTALLAZIONE

SISTEMI DI FISSAGGIO

FT

COSTRUIAMO INSIEME

FISSAGGIO CON BARRA FILETTATA M12x130
COD. 14043

ANCORANTE CHIMICO

COD. 14002 il

trix

d hef /V Tinst

o
do |
L

RIif. Valore

hl profondita del foro

hef profondita di ancoraggio effettiva
t X spessore ssabile

L lunghezza barra

f lunghezza letto

Ch dado

Tinst coppia di serraggio

do diametro foro

df foro nella struttura

b+t%e008%e ceb+ 8eet+O8ieeEes A Ot E*E nb" "Ax8%se b «E
8+8EY4se Ob AE 0 "8ttes "eOAxe 8EO|b "A "AeetVss Net8Ysej
Non genera tensioni nel supporto, non altera I'aspetto esteriore, alta resistainzhiagtiamodore.

Nete 8°

Filetto
M12

Articolo
14043

do
14 mm

df
>12

Hef max
240 mm

Lunghezza  Hef min

130 mm

hmin t X max Tinst

96 mm mm >150 mm 80 mm 40 mm

TEMPI E TEMPERATURA DI POSA

Temperatura del supporto Tempo di lavorabilita ?Eggg?tfgsncl:lgg: carico su :Eggg?tizﬁgég:tli carico su
-10++4°C 20 min 24 h 48 h

+5++9° C 10 min 145 min 290 min

+10 + +19° C 6 min 85 min 170 min

+20 + +29° C 4 min 50 min 100 min

+30° C 4 min 40 min 80 min
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MANUALE DI INSTALLAZIONE

SISTEMI DI FISSAGE

COSTRUIAMO INSIEME

CONDIZIONI DI UTILIZZO

Calcestruzzo asciutto o bagnato. Calcestruzzo con fori sommersi (barre da M8 a M16 e 8 a 16).
Muratura asciutta, installazione su substrato asciutto o bagnato.

Temperatura di posa:
-Tra+5e +20° C.

Temperatura di esercizio:
- Tra -40° e +40° C (temperatura massima per breve periodo +40° C, per lungo periodo +24° C)
- Tra -40° e +80° C (temperatura massima per breve periodo +80° C, per lungo periodo +50° C)

CALCESTRUZZO NON FESSURATO

U etene@YeVs> Yo ¢eE bte%obE&EVYse %8EY8+YV @bt F8+xb 0th%¥8%b

Resistenza Caratteristica

Resistenza di progetto

Carico raccomandato

Trazione

39,4 kN

21,9 kN

15,6 kN

Taglio

16,9 -27,0 kN

12,0-19,3 kN

CALCESTRUZZO FESSURATO

U eteneE@Ye¥s> Yo cE bte%obEYse Y%8EY8+tYV eb+ F8++b 0tb%%8%b

Resistenza Caratteristica

Resistenza di progetto

Carico raccomandato

Trazione

18,7 kN

10,4 kN

7,4 kN

Taglio

16,8 -24,9 kN

12,0-17,8 kN

DATI DI CARICO

Per installazione su calcestruzzo asciutto o umido e per tempsetcAddh -40° e +40° C (temperatura
massima per breve periodo +40° C, per lungo periodo +24° C)
28tsYe ;ebt AGE 8EO*+8EYsb "*Etete b t-@%UBEY L 8RIF"+¥bVb O -G8 B
Y8Yse Yo O8%£¢0O°¢ YbteC8E+* Y8 28+8%b¥ate Obx%Ye008%e EbTt8 28T
8 +b '+ YUubEI8 O8+8%Yabte %08 *.. ++tA8+Y8ThODYA % G E%alb Ehh T8
rottura a cono del calcestruzzo.

b b ¢ %bEib Ye cetetb%Vae
sicurezza sulle resistenze.

08++0|* 2800+%8EY8Yes +bO b 2+b0O Oce%oetbEYeEes T®OATYubtoot]
(bt ef O810Oete Ye 8EO«+8tte OeE +E Yab08b4e otfe B¢ YBhted 0\ © BITOD ¢ S
"AebteetbV Yo “eb “exb teYelyle o Oe@E 8+ %o8YBA +8D ol B 8B td ¥ n(h
( —Ilg bY AYeteli8xb o %obYeYe Yo O810cte, Y b Ebettslss @& bteoAO+C
Allo stesso modo, per installazione in fori pieni d’acqua e per diverse tempeiztu(#, diees¢0 e +80 °C) fare
riferimento al’ETA.

*Y b 2*Y +tA8zYREE V2AEAY2bORb e ©¥ 8 ¢
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MANUALE DI INSTALLAZIONE

SISTEMI DI FISSAGGIO

FT

COSTRUIAMO INSIEME

FISSAGGIO CON TASSELO
COD. 14273

RIif. Valore

d diametro tassello

Lt lunghezza tassello

tx spessore ssabile

f lunghezza del letto

do diametro del foro

hl profondita minima del foro
hnom profondita di inserimento
hef profondita di ancoraggioi effettiva
Ch dado

Tinst coppia di serraggio

+bx28EYe of YBYeV T®b Yaztb%oe¥> 01b¥i%8¥IB+ G «b@EO O 8 80434 E T
I'espansione della fascetta sulla parte conica temrinale.

8Y8YulYse cebt % 8Yab+te8tTe Oe%o8Valae Oe%ob e BYUBELIDS8TOb YutAll

Filetto
M12

Articolo
14273

Lunghezza Lt f
160 mm 160 mm

do hl

75

tx Ch Tinst

80 mm 19 mm

100 mm 12 mm mm 70 mm

VALIDO PER ELEMENTO SINGOLO SU UN ELMENTO
CALCESTRUZZO CLASSE C20/25

Resistenza Caratteristica

Trazione

24,3 kN

Taglio

25,2 kN
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DICHIARAZIONE DI CORRETTA 7563;\

COSTRUIAMO INSIEME

DICHIARAZIONE DI CORRETTA POSA

UNI EN 14122 — NTC 2018
PARAPETTI PERMANENTI RAPID FT S.p.A.

La sottoscritta,
In qualita di ditta installatrice

DICHIARA

Che la messa in opera dei componenti &€ avvenuta in conformita a quanto
e+tb Oxe¥Yse Y8BT ceteYAUYsextb b EEbT e ®b¥lie Ybe £blA-

- UNI EN 14122 - 3
- NTC 2018

E-TYaxtb YeO|e8+8U

- DI aver acquisito le competenze tecnico — installative necessarie per I'installazettie dei |
permanenti RAPID

- Di aver rispettato quanto prescritto dal progettista e quanto riportato sul manuale c
% 8 EAVabEieeEDb O|b 800% E8tES T =+ FpiB%S Y OJIT ba+
letto, compreso e rispettato

Luogo e data Linstallatore dichiarante
20+%8 tbtteFetbY
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COSTRUIAMO INSIEME

DURATA E CONDIZIONI DI APPLICABILITA’

Si dichiara che tutti i prodottiS.p.At « " cesEY*Ee+ 81ttb "®®bO+00|b Ys !A8teYs> 8iebhEY8Tsj

b O8+8%Ybte %eO|b %bOE+0|bV th ~celBise Elb W@ Y B 88 BT tBHENHn6T ® B+
dichiarate e disponibili nella documentazione tecnica allegata con la vendita dei prodotti.

8 t8+8E (8 Oscethb 18 +ee8+8ieeEb ble 1 «@2¢4BAPSED EbT Bl Y Yalise 8 OYS
fattura di acquisto presso il produttore o rivenditore autorizzato, per L peniodo aindizioni ambientali poco aggressive e 7
in condizioni ambientali aggresJale prestazioni di garanzia sono le uniche e riconéscitite da

bt O8 ¢« «E OAe+ "« Cbxe00|* AE bChEYe Y8bbnAEE D% &b +48 #h 1 8Y O 08s G
garanzia sopra riportafi, S.p.Ai riserva il diritto di sostituire il prodotto in oggetto con un articolo nuovo caratterizzatc
medesima funzionalita (tale articolo potrebbe differire per misura, forma, prestazione, colore, ecc).
| pezzi sostituiti in garanzia restano di propFiét& di.A.

8 Oeceb+%A+8 O+s%o0etb "eC8 Ybt118 t8+8E =@ N 1 %oBhétk8 8418h 8t e A oMo
cliente per il singolo prodotto.

Qualsiasi prestazione fornifaid&.p.durante il periodo di garanzia non da diritto ad un’estensione della garanzia stessa.

La garanzia non si applica:

1. Use Yo' @e eYeCe ble OcY%oeeEDEYse YBE EDtte8Ye o« YbNe+%8Yss 8 "btAeYss

2. Ue Yo 2o o%eCs ble Os%oesEDEYae YDYsbt oot WA oo EBEYE Whctee@ W8 0oy + OrelEE
manuale d'uso.

3. Ue Yo e o%eCse ble Oe%oesEDEYse YSE Ebtte8Yse o Ybne+t% 8% YAX8E YD

4. Ue Ye e eYeCe ble Oe%oe*EbEYse YSE Ebii+®YAbEYD Yythi okt 8Y.ce ok o+LF » Gon
nell'esecuzione delle stesse.

5. Ue Ye ' ge o¥4eCe ble Oe%oeeEbEYse YSEEDLIt 483,68 YD bwet@B by oY e ALE + (o
manutenzioni periodiche.

6. Ue Yo e eYseCe ble Oe%oesEDEYse YBSEEDtte8Yse » HW0Fil+ s +8Thrj Y8 O EY

7. Ue Yo oo o%eCs ble Oes%oReEDEYse *E 8T1TA% B Ybt8®OOD = ot tB %WCE B
YeCb+ 8 (EeFet¥> 28CEO0O|b «E 08 ¢ Yo E+E SUBtAOSTESD I Ko b FriAd e@E ki » Yodo4
che si tratti di metalli ferrosi che di metalli nonferrosi.

8. Us Ye e e%eCe ble Oe%oesEbEYse YSE Ebtte8lgdee ®blabrteA+Bl B ABA 8!
non siano esplicitamente decise ed autorizzatesda.A.

9. Ue Yo 2o o%eCs ble Oe%oesEbEYse YSE EDbtte8Y%e o« YbYbiSepr8Yse 8 O8A" 8

10.Us Yo 02e o%eCses ble Oe%oeEbEYse YSE Ebhttede 20 Y btdot%evBYM Yelbt+ D%
cE+EY8iesE+sV «EOLEYesV 8YUlss C8B8EY8TeOeV Oetlse OextOAeYseV 0O8%8 1

11.Ues Yo @e o%eCe ble Oe%oesEbEYss Y8E EbttoB¥s%er8 Yty bk « 884 boetba: n8E
I'accatastamento o qualsiasi altra disposizione che non garantisce la necessaniee aksigestariale, la disposizione in
8% FebEYse EeE "YB8tEe » OeE tA8+EcieeEe E+E %b%8TT*O|b %81 b++8Y

12.Ue Yo ' @@e eYeCe ble Oe%oeeEbEYse YSE EDtte8Y%e ¢« YbYsb+teex8Ye 8 O8A"8

13. Ue Ye e eYeCe ble Oe%oe*EbEYse Y8 E et tee@B YN8+ bYW ¥sblhe HBI1¢ b HobE + %
smontaggio, installazione, lavorazioni aggiuntive (es. il contatto con elementi a baseothecadadfali, forche di
elevatori, dispositivi di sollevamento, catene)

La garanzia non copre:

Qualsiasi spesa dovuta per lo smontaggio, rimontaggio e trasporto inerente ittpitodotto sosti

YA8T +8 ¢ "@b’'8 Y CAY48 eb+ tT®80O|Ae Ye ble T8 NexEe¥%A+8 Yo %8Yib+e81hb Yo
La garanzia si applica a tutti i prodotti della ganihmaacquistati ed installati nel territorio italiano.

La garanzia non si applica alle strutture o ai materiali di supporto su cui vengono installati ildiseositivie@lgliessero
interagire con essi non facendone parte.

8 t8+8E (8 "o Te%oo%8 8118 +e@8+8ieeEb ¢ "¢ e¥4AleeEb Ybhtte bThb%b@EVss +-

Le restituzioni del materiale dovranno essere eseguite previo consenso scritto di FT S.p.A..
La garanzia non copre le spese di rimozione, di trasporto e di nuova installazione.
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FT

INSIEME

Via Enzano,22 - 42041 - Brescello (RE)
0522 680424 - info@ftspa.it

www.ftspa.it - www.lineavitaanticaduta.it

MANUALE DI USO E MANUTENZIONE RAPID MULTI
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